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FRIMER DIA

"UNA NUEVA ESTRELLA EN EL NUEVO MUNDO"

Frateri Tekakwitha, el Lirio de los Mohawks, nacio en 1636, en
Ossernenon (hoy Auwriesville) a unas cuantas millas de lo gque hoy
es Albany, N.Y.

Su padre era pagano y su madre cristiana. Tres anos antes {(en
1653) los Mohawks habian atacado Tres Rios en Canada. El cacique
vencedor trajo cautiva una joven algonguina a Ossernenon, lugar
santificado por el martiric de San Isaac Jogues, San Jean de
Lalande vy San Rene Goupil, esta joven mas tarde se caso con wuno
de ellos vy fue la madre de Tekakwitha. La nina tenia bonitos vy
brillantes o0jos negros vy graciosas trenzas; era aun muy peguena
cuando una epidemia de viruela asolo” la villa, a consecuencia de
gata enfermedad murieron sus padres vy su unico hermano.

Las personas que conocieron a su madre, afirmaban que fue una
buerna catdlica, que rezdg hasta su muerte Yy que qguiza sus
plegarias fueron las gue posteriormente obtuvieron la gracia del
Bautismo para su hija. De " todos modos el buen corazon de
Tekakwitha escribe el padre Chauchetiere, su director espiritual,
y &l cuidado gue tuvo su madre cuando ella tenia cuatro o cinco
anos, la hicieron crecer en edad y sabiduria. Ahos despues,
cuando Tekakwitha se volvio una india de oracion, los paganos de
s casa dejaban gue practicara su nueva fe; sus devociones,
parece ser, fueron toleradas porgue se acostumbraron al estilo de
vida cristiana de su madre.

Todos aguellos que visitaron a la moribunda mujer estaban
convencidos que Tekakwitha pronto la seguiria. La nina recobro’ la
salud, pero su belleza era cosa del pasado y su vista estaba tan
dafiada que escondia su cabeza de los ravos del sol con un manto.
Ella quadd’bajo la tutela de su tio, un rencoroso anticatdlico.
Todo parecia unirse en su contra. Es asi como por primera ve: s
maniffatd lo que "una tdnica negra de la epoca gue la canmaié",
llamo una nueva estrella en el nuevo mundo.



FARA MEDITAR

Focos  de nosobros hemos comenzado la vida en peores
circunctancias que Tekakwitha. Fero la Divina Frovidencia obtuvo
mucha  gloria de su humilde existencia. En mis dificultades he
manifestado suficiente fe vy confianza en Dios?

Lea la plegaria para la Canonizacion de Eateri en la
pagirna.



SEGUNDO DIA

Una pesguena crece.

A la temprana edad de siete anos, las ninas indias del
poblado disfrutaban adornandose. Sus madres alentaban estas
pequenas cogqueterias "Ellas pasaban mucho tiempo", escribia un

__misionero, peinadg y trenzando los cabellos de sus hijas. Desde

la cuna ellas cuidaban gue sus orejas estuvieran bien agujeradas.
Fintaban sus rostros v se cubrian con collares cuando  iban  a
danzar. Tekakwitha era de esa raza; ella trabajaba y Jjugaba como
verdadera Iroguesa. Tambien traia agua para los mlembras de su
morada., Con frecuencia su tia la invitaba a acompanawla cuando
iba en busca de madera; ella vigilaba el fuego cuando se le pedia
que lo hiciera. A veces regresaba al hogar con un gran cesto de
arandanos, posiblemente recogidos en la ribera del rio Mohawk en
@l cual, unos anos antes habian sido arrojados los cuerpos de los
Martires Jesusitas. 5Su destreza e inteligencia eran notables. A
medida gque Tekakwitha crecia iba aprendiendo a trabajar la piel
de ante para hacer las correas con las gque las indias se servian
para btransportar maderas; tambien para confeccionar cintuwones de
ceramonia con preciosas porcelanas gue 1llamaban "Wampum® .
Tekakwitha aprendio a coser, un talento demasiado nuevo entre los
Iroqueses. Con bastente frecuencia la dejaban sola. Con sus
habiles dedos ella confeccionaba anillos de Wampum, collares vy
para sus negros cabellos cintas tefidas de rojo con la cola de
@asturion. Sus padres adoptivos, ambos  pPAaganos, aprobaban
plenamente. Tekakwitha con el rostro marcado por la viruela,
tenia necesidad de todos esos  adornos si queria encontrar
marido.Y marido debia encontrarlo a una temprana edad, si no
gueria ser una carga para los suyos: De otro modo, nadie le
traeria lgghﬁjygﬂﬁgﬂ de una buena caza. Mds tarde Tekakwitha
déETEFEFTé amargamente las vanidades de su infancia. Ella las
pagaria con lagvlmas y penitencia, vy ha$ta s wltima hora, ella
agradecico’ a Dios su mala salud y sus débiles ojos que la habian
protegido de los pecados de la adolescencia pagana.
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FARA MEDITAR

' . / .
A pesar de gue Tekakwitha paso su juventud en pleno
paganismo, era una buena ning.

For consecuencia, teniendo en cuenta los medios gue Dios
me  ha otorgado He =seguido de cerca o de lejos la marcha
ascendente de la virgen Iroguesa? ‘



TERCER DIA

He decidido gue voy a hacer.

Es la mano de un Dios amante quien habia dejado los
bonitos rasgos de Tekakwitha marcados por la viruela. El1  la
gueria para El. Por 'lo regular los jovenes no quieren las chicas
desfiguradas. Sin embargo, sus padres adoptivos guerian casar a
Tekakwitha. Tenia apenas ocho anos cuando le presentaron a un
joven. Fero esta ceremonia era sclamente para llegar a un acuerdo
demasiado comuin entre los Irogueses y conveninte para fortaleger )
los lagos de amistad entre las familias. Algunos afos mas tarde
le tendieron una trampa con &)1 fin de forzala a casarse. Hicieron
entrar a un joven guerrero a su choza y lo invitaron a sentarse
cerca de ella. Fara gue el matrimonio se efectuara, era necesario

gL @lla le ofreciaera "Sagamitg; (tharina de maizd.
Inmediatamente, Tekakwitha se escondio” en el bosque. Conducta
sorprendente en una Irogquesa. Repetidas veces el atague
FECOMEN20. Maltratos, SArCARASMOS, los gque debian herirla

profundamente, eran lanzados en su direccion, pero Tekakwitha,
gquien Jho era tonta, evadia cada atagque con asombrosa  agudeza.
Despues de la conversion de Tekakwitha, la mujer Iroguesa, bajo
cuve  techo vivia en la Mision de San Francisco Xavier, otra ve:z
tratd de forzarla a un casamiento. Era una mujer tesonera,
resuelta, obstinada, con mds de un recurso. Ella se gano” la
confianza de Anastasia, amiga intima y consejera de kFateri. A su
ver, esta busna anciana queria comprometer a la joven en la misma
via. En fin, el problema fue presentado a su confesor. Fue
entonces que el Lirio de los Mohawks Pasmlvid/prmnunciar el voto
de perpetua virginidad: "He pensado esto suficiente tiempoy he
decidido lo gus voy a hacer; no puedo posponerlo mas tiempo. Me
dedicare a Jesﬁs, Hijo de Marias lo he tomado por esposo vy
solamente El me tendra como esposa’.



—_—
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FAaRG MEDITAR

A anguellos que no son casades, vy & las viwdas vo digo
que s mejor ananecer como yo.  Fero si ono pusden contenerse  que
se casen (I Cory 8-9). 4

Hatari Tekgﬁwitha ha escuchado &l consejo del Apostol de
los Gentiles. Estan mis opiniones respecto a la pureza vy la
castidad, en perfecto acuerdo con la ensenanza de la lglesia?

Lea la plegaria para la Canonizacion de Eateri en  la
pagina &



CUARTO DIA

Yo me llamo Cristiana.

Al principig del Otono de 1667, Tekakwitha vio, por
primera vez, a los tunicas negros venidos de Francia. Ella tenia
once anos. Tres padres Jesuitas se hospedawon cuatro o c1nco dias
en la choza de su tio paganc. La nina recibio la drden de
servirles vy este encuentro la 1mpP951ond'muchm, En 1674 el padre
James de Lamberville, guien residid permanentemente en la mision
Iroquesa de BSan Feter, ahora, Fonda New York, dio instruccion
pidblica a unos cuantos Mohawks, suficientemente valerosos para
ignorar el antagonismo general hacia la Iglesia Catolica gque
prevalecia entre sus camaradas paganos. Aparentemente Tekakwitha
estaba presente en estos sermones, pero por miedo a su tio, o por
timidez, o acaso por ambos, nunca manifesto” al Jesuita su deseo
de ser bautizada. Un dia de otofo de 1479 el padre Lamberville
pasaba frente a su choza cuando de repente, sin saber porque, el
entro. Nadie deberia encontrarse alli porgue los  Irogueses
recogian la cosecha de maiz en esa estacion del afio. Que sorpresa
encontrarse a Tekakwitha forzada a permanecer en casa debido a
una herlda en el pie. La Joven aprovechd la aca510n y abrid su
corazoh al misionero dicidndole que ella queria mas gue nada en
el mundo ser Cristiana. El la invito a venir regularmente a la
capilla para rezar. Fronto el padre de Lamberville, incitado por
S profundad p piedad, decidid aceptarla en la Iglesia.
Ordinariamente el sometia a todo adulto candidato al bautismo, a
una prueba de dos o tres anos. Una pequena encuesta acerca de su
vida y de su caracter le probaron que Tekakwitha era digna de
este sacramento. Ese invierno, la adolescentente siguicd’ los
cursos de religion un poco a la manera de todo converso moderno
gque regresa a la fe de los ancestros. Ella aprendid rapidamente
sUs  oraciones por miedo de ver retrasado el dia de su  tan
deseado bautismo.

El domingo de Resureccion, 18 de abril de 1676, en la
Iglesia de la Mision de San Pedro, el sacerdote le preguntaba :

" Quieres ser bautizaday® M

"Lo quiero", cmntestd’ella; inmediatamente el padre
oficiante echo’ scobre ella el agua bautismal pronunciando las
palabas rituales y le impuso &l nombre de Kateri en presencia de
todes los fieles. Fero, durante los dos anos siguintes ella fue
conocida solamente con el nombre de "Cristiana". Bus otros
rmombres fueron olvidados. Era la injuria mas vil con la que
Satanas pudo agobiarla y su titulo el mds glorioso.



FaRG MEDITAR

ACABD comprendo bien el sentide profundo de mi
Dautismo? ‘

¢, Rocaso  este  sacramento significa tanto para mi o como
significo para Kateri?

He tenido tiempo de leer atentamente las ceremonias de
wn bautismo solemne?

legr la Oracion para la Canonizacion pagina o



El 20 de septiembre de 1694 el F. Claude Chauchetiere,
antiguo director espiritual de Eateri, escribia al padre Jacques
Jouheneaw, 5. J. de Bordeaus, France :

2ee YO ruego al reverendo padre rector del noviciado
hacer decir a sus novicias un FPadre Nuestro; un Ave Maria y tres
Blorias al Fadre por mi. Esta es una devocion practicada entre
los indios v los que van a la tumba de Kateri, gque esta enterrada
en la Iglesia de Sault {(San Luis), cuando ellos gquieren obtener
algun favor de Dios. Yo comence’ esto el dia de su entierros
siempre he creido gue fue ella guien, a fines del ano, me salvo
cuando nuestra capilla fue derribada por una tormenta. Segun  la
opinion de todos, vo fui milagrmﬁamegﬁe salvados y creo gue esta
virtuosa india me pagd’en esa ocagion los servicios gque yo le
preate’durante su enfermedad.

En 1896 el Padre Peter Cholenec, segundo guia espiritusal
de Kateri, anotaba en su biografia del Lirio de los Mohawks :

El 21 de abril de 16B2, la misma persona, el/ Fadre
Chauchetiere, 8. J. tuvo la misma vision. BSe le mostro Kateri
como  un sol al mediodia con estas otras palabras 3@ Mira, y hasz
segun el modelo (Exodo 2840), Dando Dios a entender por esto que
El gqueria que se pintara imagenes de Hateri, a lo que se resistia
despue% de mucho tiempo y gue habiendo sido pintadas enseguida,
han contribuido maravillosamente a hacerla conocer, porque
habiendo sido puestas sobre la cabeza de los enfermos ellas han
obrado curaciones.

Oracion para la Canonizacion de Kateri Tekakwitha.

Digale a la Beata Kateri Tekakwitha lo que desee obtener
por medio de su intercesion



ORACTON

{Oh! Dios, gue entre los muchos prodigios de tu gracia en
el nuevo mundo, hiciste florecer el puro y delicado lirio Kateri
Tekakwitha en las ribesras del los rios Mohawk vy San Lorenzo,
concadenos  lo gque te imploramos, por medio de su intercesion,
para que esta pequena enamorada de Jesus y de su Cruz, sea pronto
a@levada a los honores del altar por la SBanta Madre Iglesia, ¥ nos
anime, cads ves mas, a imitar g4 inocencia y su fe. Te lo pedimos
por 8l mismo Cristo, nuestro Senor, Amen. '

Recite @l FPadre Noestro v el Dios te Balve Maris, una
ver v &l Bloria al Padre, tres veces.
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GQUINTO DIA

l.e envio un tesoro.

Ogeratarihen (Cenizas Caliente) jefe indio convertide al
cristianismo, de la Tribu Oneida, acompanado por un indio Huron
de Loreto vy de un primo de kKateri de la Mision Canadiense de San
Francisco Xavier, visito' la Mision San Fedro al comienzo del

Otono de 1677, L.os ancianos de la tribu recibieron
ceremoniosamente a los visitantes y pronto wna multitud los
rodeo. Cenizas Caliente invitd a todos a convertirse al

cristianismo y entrar en el verdadero redil. 8Sus oyentes cuya

curiosidad por  la religion estaba satisfecha, comenzaromn a
N . . . . 7 .

marcharse. Sin embargo Kateri Tekakwitha permanecid hasta el fin.

Muchas veces el Fadre de Lamberville le habia aconsejado
escapar e ir a la mision de San Francisco Xavier en las orillas
de San lLorenzo. Alla ella podria practicar en paz su religion.

En el pasado,/ esta sugerencia le habia asustado. Ese
dia, su tio a cuya colera temia, estaba comerciando con los
ingleses en "Fort Orange", y el pensamiento de abandonarlo la
dejaba entonces bien calmada.

El Jesugita explic& s plan de evasion a Cenizas
Caliente que deseaba ayudarla. "Hay espacio en la canoa para
ella". :

Asi comanzd'a1 largo viaje de doscientas millas a traves
del bosque mtaﬁal, todo rojo vy oro. Su tio fue informado de qgue
@lla habia escapado, cargd su revolver con tres balas v siguid al
pequéno grupo. El encontro’al primo de Kateri, pero pasa’ de
largo, sin saber que el extrano indio era uno de agquellos que
huscaba.

o - 3 ) ‘ —
Cuando kEatri supo esto, lo interpreto como una senal de
la aprobacion celestial. Bu viaje fue una plegaria constante y la
alegria gue sentia al acercarce a Montreal, no puede explicarse.

l.os Fadres Fermin y Cholenec, fueron los primeros en
leer la nota gue el Fadre de Lamberville les habia enviado con

Fateri "Les envio un tesoroy; Cuidenlo bien'", ignorando el
contenido de la carta, pero consciente de gue no tenia nada que
temer de parte de su  tio, Fateri Tekakwitha se entrego

completamente a Dios, El, Dios, cuidaria su tesoro.
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FARA MEDITAR

. . S0 i ; B
Eateri se alejo del pecado, de las tentaciormes contra
la pureza v contra la fe. : :

Y yo¥

Leer la plegaria para la Canonizacion de Kateri en la
pagina s ‘ : ‘ '



SEXTO DIA

Capitulacion sin condiciones.

Fateri hizo su primera comunion el dia de Navidad de
1677, 1gunos meses despuds de su llegada a la Mision. En  esa
épmca los nedfitos indios eran sometidos a una prueba de varios
anos antes de otorgar el permiso de recibir a nuestro Senor en la
Eucaristia. Los misioneros procedian asi con el propésito de
inspirarles una gran consideracion del Sagrado sacramento. Esta
regla, segun el Fadre Cholenec no se le aplico a Ketriy; "Ella
estaba deseosa vy bien dispuesta con enorme ansiedad esperando
recibir a Nuestro Senor, para ser privada de esta gran gracia,
asi se le prometid algun tiempo antes de la fiesta de Navidad,
que ese dia ella lo recibiria dQSPUE$ de haber sido instruida en
el misterio". Esa fue una de las mas grandes alegrias de su vida,
saber que por primera ver el Salvador de la Humanidad con  su
infinito Amor la visitaria. Kateri Tekakwitha, esta peqgueba
india, analfabeta, quien nunca llego a confegar sin derramar
abundantes lagrimas, porgue ella se creia la mas grande pecadora
del mundo {(ella era de una pumka angelical), estaba por recibir
al Redentor en su corazdn! Es fdcil entender su enorme alegria al
acercarse el gran dia. Bus primerod biografos mencionan su
capitulacion sin condicion al Sagrado Amor que arde sobre
nuestros altares. Kateri era diferente despué& de esa Navidad en
la Misioh de San Francisco Xavier. Bu fervor renovado vy ella
despues de su Frimera Comunion, permanecico "llena de Dios y de
Amor por E1".

Detalle interesante : Duwrante el tiempo que ella viviaﬁ
todas las buenas museres de la Mision. iban temprano cada manana a
la misa, con el propo$1tm de sentarse junto & ella. Verla rezar
era una excelente preparacion para la comunion.



FARA MEDITAR

NMusstro Benor sn el Santo Gaéramentm, era Dios ocon
nosotros. Fateri sabia esto, pero este conocimiento influencig
toda su vida. Bu Frimera Comunioh  le dejo un corasan
completamente nuevo. El corazdn de Jesds y 8l pobre corazon
parecian fundidos en uno solo.

Es Mecesario que vo o comulgue  tambien C o los
sentimientos de Eaterdi ...

Es posible hoy en dia, en medio de las tentaciones
gus se encuentran a cada paso, vivir en estado de gracia sin
recibir prdcticamente cada semana a Nuestro Salvador, el salvador
del Universo?

leer la oracion para la Canonizacion de Kateri.

14



SEFTIMO DIA

v

Mi Jesus debo sufrivr por Ti.

El hijo de una noble familia italiana del renacimiento,
San Luis de Gonzaga, y una pequena muchacha d los Mohaws
Venerable Kateri Tekakwitha, tienen mucho en comun. Ambos son
reconocidos por la inocencia de sus vidas, por sus espiritus de
pmenitencia en reparar los pecados de sus pueblos como sus muertes
tan prematuras.

Fenitencias terribles las suyas! Kateri conocia vy
admiraba las euxtraordinarias austeridades de San Luis de Gonzaga,
pero poca gente entre nosotros conocen las de Rateri. Nuestra
sensibilidad del 8Siglo XX tiembla al u1rlas, Kateri siempre
preparaba sus confesiones de cada semana, pldlendale a una de sus
amigas que la azotara. La sangre brotaba despues del tercer
athe, pero ellos continuaban a llover sobre sus hombros. Mil y
mas azotes cada vez. Un dia, en medio del invierno, kKateri,
rezando _su rosario, caminaba descalza sobre el hielo que cubria
un pequenc lago. & veces cuando la temperatura era tan fria gque
hacia - crujir los arbnlea, ella venia sin fuego. Ella usaba un
cinturon con puntas de hierro. Una noche con su  corazon
traspasado de dolor por sus pecados Kateri quemo los dedos de sus
pies vy las piernas con bra*m& ardientes. 8Be privaba de comer
cada miercoles y cada sabado hasta gque sus amigos se lo
impidieron. Despues de una meditacion sobre la Fasidn de Nueatrm
Senor, e€lla forraba las cortezas que le servian de colchonh con
agudas espinas. Su confesor, gue no habia sido consultado (}atern
gueria simplemente imitar & Luis e Gonzaga) 4 modero
inmediatamente sus devociones.

Las austeridades de Kateri desconciertan nuestra manara
moderna de pensar. Tanto como en su tiempo las maceraciones del
marques de Castiglione habian escandalizado a la gente de bien.-
Las siguientes palabras podrian haber sido dichas por San Luis @
"Jesus mio, yo debo sufrir por Tij; Te amo, pero Te he ofendidoj
@s para satisafacer a Vuestra justicia que, yo estoy agui. Mi
Dios, descarga sobre mi, descarga Vuestra colera"

Fero es Kateri gquien las ha pronunciado.



i

FARA MEDITAR

Fateri no amaba la Cruz por la Qyuz misma, &lla la amaba
porque es la dnica via que conduce a Jesus.

/ . . - . - N
e pensar de mis penitencias, penitencias adaptadas &
mi salud, mi trabajc, mi =dad?

Acaso soy un oristiano de carton®

Leer la oracion para la Canonizacion de Kateri, pagina @
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OCTAVO DIA

Mi Alma esta lista para morir con tristexa.

/
En el huerto de los olivos Jesus dijo @ Mi alma esta
lista para morir con alegria ... (MT XXVI, 38

Fateri reflejaba esta fase de los sufrimientos de
Muestro Senor en su vida.

Lenguas afiladas como navajas Yy poco caritativas
censuraron, sin piedad, su reputacion y la absorvieron en
tristera.

La primavera deapuég de su bautismo, durante la estacion
de caza, la nueva cristiana acompanaba a los suyos a cazar. Una
de sus tias, probablemente envidiosa de su  ejemplar vida, Ila
espiaba para desacreditarla con el Fadre de Lamberville.  Era
costumbre entre los irogqueses que la sobrina llamase & su  tio
"madre". Tekakwitha, a veces, olvidaba esto y sencillamente se
dirigia a su tio llamandolo por su nombre. Su esposa le dijo al
misionero ¢ " Y bien! Fetri cuya virtud usted tanto admira, es
sin  enbargo  una hipd&wita que le engana; en mi presencia ha
incitado a mi esposo a pecar. Dequgs de haber interrogado a la
acusada, el sacerdote la exanerg completamente. El estaba
convencido que habia sido el Espiritu Santo guien habia
preservado de la menor tacha esta flor de su jardin.

En Canada a Leprairie, FKateri fue perseguida en igual
forma. E1 Fadre Chauchetiere nos explica porgue. Kateri creia gue
entre los coristianos no sufriria mé%, pero muy pronto se
desengano; las acusaciones eran mas graves que en su poblado.

Una buena cristiana pero un poco dada a desacreditar,
interpreto” mal las ideds y venidas de kateri. Convencida que la
pequena se esforzaba en ganar el corazén de su  marido, la
denuncid al sacerdote.
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Ve
Una noche, el marido de esta mujer, despues de haber
cazado alces todo el dia, entro en la choza donde se alojaban
siete u ocho familias a hora avanzada. El se tird sobre el primer
monton  de paja. A la manhana siguiente su esposa lo vio dormido
cerca de Fateri Tekakwitha., Sus sospechas aumentaron cuando ella
oyd’que sS4 esposo e pidio’a Fateri gque reparara su Canoa.

El misionero, informado de este hecho habld’con HKateri 3
"Todo lo que ... &lla podria decir antonces" escribe Chauchetiere
", no fue completamente creido ... y lo gque mas la hirio fue que
@l Padre la acuso” como si ella hubiera sido culpable”. No conozco
mejor final para estas lineas gque la conclusion de este mismo
escritor. "Las espinas materiales de las qgue se servian para
Macer penitencia, no son mas que la pintura de las espinas
interiores que debian atormentar su alma'.

FARA MEDITAR
Kateri acepta’aus sufrimientos con gran paciencia.

Acaso un comentario poco caritativo, dicho sin pensarlo
demasiado, me guita la calma, me transtorna, me enfurece?

Lesa la plegaria para la Canonizacion de Kateri.
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NOVEND DIA

p
JESUG! . MARIA! 08 AMO!

y

Fateri sabia gque iba a morir. Durante mas de seis meses
la fiebre la habia asaltado. Agudes dolores martillaban su cabe:za
y le torturaban el estomago; durante interminables dias, crisis
de debilidad la derribaban y la mantenian en cama. Cada mafana
sUs amigas, obligadas a trabajar en el campo, la dejaban sola en
s choza con un poco de agua y de "sagumite"; (harina de maiz)
durante el largo dia la soledad la rodeaba, la envolvia.

/ . . - .
Camo esta muchacha de veintitres anos reaccionaba  ante
el atroz dolor?

/. A . . .
, Jubilo, gran jubilo caracterizaba a kateri durante estos
uwltimos meses.

Ella queria entregarle a Dios lo gque El pedia de ella.
La sorprendente alegria de kateri, su continua sonrisa, gue tan
bhien manifestaban la parz de su alma, impresionaron muchfsimo al
Fadre Cholenec. El miercoles santo, cerca de las diez, el Fadre
trajo el Santo Vidtico Gue privilegio para ella recibir al Senor
en su pobre choza!l Fue la primera vez que este honor habia sido
otorgado & uno de los fieles de la mision. Hasta ahora, los
enfermos se transportaban a la Iglesia en una camilla.

Todo el poblado asistio a la muerte de la Santa joven.

4
Entonces, una deliciosa  escena siguio, cuando el
misionero abandono” la choza v con la tunica flotando en el  aire
. 4 . N
corrio hacia la Iglesia. Fobre Fadre! El se reprochaba por no

haber dado antes a Tekakwitha la extrema uwncion.

Fl no debia inguietarse, kFateri le habia prometido, asi
como le prometio a su amiga Maria Teress, que cuando llegara el
tiempo les avisaria. Despues de su accion de gracias, ella animo
a Maria Teresa para gque jamé% abandonara la mortificacion v le
prometid'de amarla en el cielo. Entonces no habld mas. Hasta el
final, sin embargo, ella Dyolmuy bien, y cuando le sugirieron un
acto de amor a Dios, la expresion de su rostro tradujo su
felicidad. Sus (ltimas palabras fueron 3 "JESBUS, MARIA'M
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Era el 17 de abril de 1680, al momento de su muerte, los
rasgos  morenos aun retenian las 51catrlces de la viruela que la
aguejd en su ninez. Apenas un cuarto de hora mas tarde, el Fadre
Cholenec, que rezaba cerca de ella, "dig un gran grito de
asombro”. El rostro de Kateri volvio’a ser tan bello como lo fue
en su infancia. 5in duda, como el mlSanEPD Y Sus parlenteg lo
han notado, un rayo de la gloria que inundo” su alma despues de su
muerte s Peflegd'en s casto cuerpo.

FARA MEDITAR

Fara morir feliz, es necesario vivir feliz.

L.a muerte de Eateri fue tan feliz pordgue toda su  vida
habia sido feliz, por lo menos respecto a lo espiritual.

. e . . - .
Mi muerte tambien sera felir si hoy y manana y cada dia,
mi alma permanece en pasz, permanece unida a Dios ... si ella es
feliz!

Leer la oracion para la Canonizacion.
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